
・Em 10 de março, se formou na escola de japonês.

・Em 31 de março, expirou o status de residência de “Bolsa de estudos”.

・Em 1º de abril, mudou o status de residência para “Visitante Temporário”.

＊Não poderá receber o Auxílio Extraordinário de Valor Fixo (100 mil ienes) 😢

・Em 20 de maio, as regras do Japão mudaram.

・Em 21 de maio, solicitou o visto de “Atividades Designadas” no Departamento de   
Imigração.

・Em 29 de maio, o status de residência se tornou “Atividades Designadas (pode fazer 
bico)”.

・Faça a solicitação do Auxílio Extraordinário de Valor Fixo na prefeitura.

→Receberá o Auxílio Extraordinário de Valor Fixo (100 mil ienes) e poderá fazer bico!😀

[Ex.１]No caso de estudantes de bolsa de estudos

Bolsa de 
estudos
até 
31/03

Visitante 
Temporário 
entre 
01/04 e 
28/05

Atividades 
Designadas 
a partir de 
29/05
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Se mudar o status de residência de “Visitante Temporário” para “Atividades Designadas”, poderá fazer bico (arubaito) e receber 100 mil ienes.

Até 28 horas por 
semana!

ポルトガル語



・Em 31 de março, terminou o estágio técnico (trabalho).

・ Em 10 de abril, expirou o status de residência de “Treinamento 
Técnico como Estagiário”.

・Em 11 de abril, mudou o status de residência para “Visitante Temporário” .

＊ Não poderá receber o Auxílio Extraordinário de Valor Fixo (100 mil ienes)😢

・Em 20 de maio, as regras do Japão mudaram.

・Em 21 de maio, solicitou o visto de “Atividades Designadas” no Departamento de   
Imigração.

・ Em 29 de maio, o status de residência se tornou “Atividades Designadas (6 meses, 
NÃO pode trabalhar)”. 

・Faça a solicitação do Auxílio Extraordinário de Valor Fixo na prefeitura.

→ Receberá o Auxílio Extraordinário de Valor Fixo (100 mil ienes)😃

[Ex.２-１] No caso de estagiários de treinamento técnico

Treinamento 
Técnico 
como 
Estagiário 
até 10/04

Visitante 
Temporário 
entre 11/04 
e 28/05

Se mudar o status de residência de “Visitante Temporário” para “Atividades Designadas”, poderá receber 100 mil ienes.

Não pode 
trabalhar!

Atividades 
Designadas 
a partir de 
29/05
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・ Em 31 de março, terminou o trabalho.

・Em 10 de abril, expirou o status de residência de “Conhecimentos 
Técnicos ”.

・Em 11 de abril, mudou o status de residência para “Visitante Temporário” .

＊ Não poderá receber o Auxílio Extraordinário de Valor Fixo (100 mil ienes)😢

・Em 20 de maio, as regras do Japão mudaram.

・Em 21 de maio, solicitou o visto de “Atividades Designadas” no Departamento de   
Imigração.

・ Em 29 de maio, o status de residência se tornou “Atividades Designadas (6 meses, 
NÃO pode trabalhar)”. 

・Faça a solicitação do Auxílio Extraordinário de Valor Fixo na prefeitura.

→ Receberá o Auxílio Extraordinário de Valor Fixo (100 mil ienes)😀

[Ex.２-２] No caso de técnicos (cozinheiro) etc., exceto 
casos do Ex.1 e 2

Não pode 
trabalhar!

Se mudar o status de residência de “Visitante Temporário” para “Atividades Designadas”, poderá receber 100 mil ienes.

Conheci-
mentos 
Técnicos 
até 10/04

Visitante 
Temporário 
entre 11/04 
e 28/05

Atividades 
Designadas 
a partir de 
29/05
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[Ex.３] No caso de estagiários de treinamento técnico
・ Em 31 de março, terminou o estágio técnico (trabalho).

・ Em 10 de abril, expirou o status de residência de “Treinamento 
Técnico como Estagiário”.

・ Em 11 de abril, mudou o status de residência para “Atividades Designadas (3 meses, 
pode trabalhar) ”.

・ Em 20 de maio, as regras do Japão mudaram.

・ Em 21 de maio, solicitou o visto de “Atividades Designadas (6 meses, pode trabalhar) ” 
no Departamento de Imigração.

・ Em 29 de maio, o status de residência se tornou “Atividades Designadas (6 meses, 
pode trabalhar)”. 
＊ Receberá o Auxílio Extraordinário de Valor Fixo (100 mil ienes)  mesmo que o 

período de permanência seja de 3 ou 6 meses!😀

É possível mudar o status de residência de “Atividades Designadas (3 meses)” para “Atividades Designadas (6 meses)”.

As seguintes pessoas com o visto de “Atividades Designadas” também incluem neste caso:

・Estágio interno ・Trabalhador estrangeiro do setor de construção ・Trabalhador estrangeiro no 
setor de construção naval ・Trabalhador estrangeiro do setor de manufatura

Treinamento 
Técnico 
como 
Estagiário 
até 10/04

Atividades 
Designadas
(3 meses)

entre 11/04 
e 28/05

Atividades 
Designadas 
(6 meses) a 
partir de 
29/05
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・O pai/ a mãe fez a solicitação de refúgio e possui status de residência pelo período maior que 
3 meses.

・ O pai/ a mãe poderá receber o Auxílio Extraordinário de Valor Fixo (100 mil ienes)😀

・A criança (bebê) nasceu e os pais solicitaram o refúgio para a mesma.

・A criança (bebê) ainda não possui status de residência pelo período maior que 3 meses.

＊ Não poderá receber o Auxílio Extraordinário de Valor Fixo (100 mil ienes)😢

・Em 20 de maio, as regras do Japão mudaram.

・Mesmo a criança (bebê) com status de residência pelo período menor que 
3 meses também poderá receber o Auxílio Extraordinário de Valor Fixo
(100 mil ienes).

・Faça a solicitação do Auxílio Extraordinário de Valor Fixo na prefeitura.

→ Receberá o Auxílio Extraordinário de Valor Fixo (100 mil ienes) ！😀

[Ex.４]No caso de filho de pessoas solicitantes de refúgio

Mesmo crianças sem “Atestado de Residência” por ser filho de pessoas solicitantes de refúgio, poderão receber 100 mil ienes.

Departamento 

de Imigração
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